DECLARATION DE CONFORMITE « UE » - « EU » DECLARATION OF CONFORMITY
«EU»KONFORMITATSERKLARUNG - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA «UE»
< G A I- > DECLARACION DE CONFORMIDAD «UE»- EC JieKIapanus 3a ChbOTBETCTBUEC
EU PROHLASENT{ O SHODE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
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La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer - Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller - La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto

I'esclusiva responsabilita del fabbricante - La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante - Hacrosimara nexnapanus 3a

CHOTBETCTBHE € M3/1a/IeHa Ha OTrOBOPHOCTTA Ha npom3BoauTeNs - Toto prohlaseni o shodé je zalozena na vyhradni odpovédnost vyrobee - Denne

overensstemmelseserklaering er etableret under eneansvar af fabrikanten - Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla- Denne

overensstemmelseserklaring er etableret under eneansvar af fabrikanten - E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté kizarolagos felelgsségére székhelye - Deze
conformiteitsverklaring wordt vastgesteld onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant - Denne samsvarserklaering opprettes under ansvar av produsenten

Le fabricant - The manufacturer B EAL Certifié 1SO 9001:2015 déclare que I’EPI neuf décrit ci-apres : - Certified 1SO 9001
Der Hersteller - 11 fabbricante o model described hereafter - Beglaubigt ISO 9001:2015 erklart dass die nachstehend
oo orenonrers1 Z| montplaisir Ausriistung - Certificato 1SO 9001:2015 dichiara che il nuovo DPI di seguito descri
Valmistaja- Fabrikanten 38780 Pont Eveque declara que el nuevo EPI descrito a continuacion - Cepruduumpan mo ISO 9001 :20
A gvénd - De febrikant france nomy HoBo JITIC:- Certifikaci ISO 9001: 2015 prohlasuje, Ze nize popsany novy OO

9001:2015, at den nye PPE beskrevet nedenfor - Sertifioitu ISO 9011:2015 toteaa et
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est identique a I’EPI ayant fait ’objet de I’attestation d’examen “UE” de typ
est conforme aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 - conforms to the model SUbjECt of the EU type examination certificate (mOdUIe B) - identisch

requirements of the Regulation (EU) 2016/425 - mit den Bestimmungen der EU-Baumusterpriifbescheinigung (modul B) - ¢ identico al DPI oggetto dell
Verodnung (EU) 2016/425 - & conforme alle disposizioni della Regolamento (UE) dul id . | EPI ha sid bi del UE de ti
2016/425 - es conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 - orrosapsi (mo ulo B) - esidentico a que ha siao o JEto €l examen € tlpO (n

Ha NPUIOKUMHTE H3ucKBanus Ha Pernament (EC) 2016/425- v souladu s ustanovenimi peaMET Ha EC H3cJIeABaHEe HA THUIIA (MO,I[yJ'I B) - je tOtOin}’/ s EPI ohlasil os
naiizeni (EU) 2016/425 - i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU) id isk d EPI . EU dul B lai
2016/425 - noudattaa Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimuksia- i overensstemmelse med Identisk me rapporterEt attEStermg type (mo u ) - 0n samanlainé

bestemmelserne i forordning (EU) 2016/425 - 2016/425 EK rendelet el6irasainak tyyppitarkastussertifioitu (moduuli B)- er identisk med EPI rapporteret attes!
megfeleld - voldoet aan de bepalingen van de verordening (EU) 2016/425 - i samsvar EP| ; It b tandsitva ti EU (B dul is identiek de EP
med bestemmelsene i forordning (EU) 2016/425 az ; sz_amo € a tanusitvany |pusa ( moau ) - Is1gentiek aan de

Attestation UE de type N° / EU type certificate N°/

Zertificate UE Typ N°/Attestato UE del tipo N° / Certificado UE de

tipo N° / Ceprudukar 3a EC uscneasane na Tuna N°/ Osvéd&eni

typu EU/ Attestering type EU/ Todistuksen tyyppi EU / Attestering 008 2/2 O 1/1 3 6/03/2 3/0 1 74
type EU / lgazolas tipusa EU / Attest type EU / Attestering type EU

Délivrée par /Granted by /Ausgestellt von / Rilasciato APAVE (0082)

da /Expedido por / Usgazen ot / vydané / udstedt af /

&noygin;igzdlidscedt af / altal kibocsétott / uitgegeven CETE APAVE SUD-EUROPE
BP 193
13322 MARSEILLE Cedex
FRANCE

est soumis a la procédure d’évaluation de la conformité sur la base de 1’assurance qualité du mode de production (module D), sous la surveillance de I’organisme notifié n° 0598 / is submitted to the
type conformity assessment procedure on the basis of the quality assurance of the production process (module D) under the supervision of the notified body n° 0598 / wird dem Bewertungsverfahren
hinsichtlich der Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitétssicherung bezogen auf den Produktionprozess (Modul D), , unter Aufsicht der gemeldeten Stelle n°0598 / &
sottoposto alla procedura di valutazione della confomita al tipo basata sulla garanzia di qualitat del processo di produzione (modulo D), sotto la sorveglianza dell’organismo notificato n°0598 / esta
sometido al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del processo de produccion (modulo D), bajo la supervision del organismo notificado
Nn°0598 / ¢ mpemMuHAIIO MPOLIE/ypa 3a OLEHsBAHE HA CHOTBETCTBHETO B3 OCHOBA HA OCHTYPSBAHE KA4eCTBOTO HA MPOU3BOJACTBOTO (MOyJ D) moa kouTpona Ha Hotuduumpan opras n° 0598 / je
piedloZzen k posouzeni o shod& zaloZené na zabezpe€ovani jakosti zpiisob vyroby (modul D), pod dohledem oznameného subjektu ¢. 0598 / foreleegges evalueringsprocedure
overensstemmelseserklaring baseret pa kvalitetssikring af tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / toimitetaan tyyppihyvaksyntamenettelyyn
tuotantoprosessin laadunvarmistuksen perusteella (moduuli D) ilmoitetun laitoksen valvonnassa no 0598 / foreleegges evalueringsprocedure overensstemmelseserklaring baseret pa kvalitetssikring af
tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / az értékelési eljaras alapulé mindségbiztositas (D modul), no. 0598 -a bejelentett szervezet feliigyelete alatt a
termelési mod a megfeleldségi / wordt voorgelegd aan de procedure voor de beoordeling van conformiteit op kwaliteitsborging voor de mode van de productie (module D), onder toezicht van de
aangemelde instantie no. 0598 gebaseerde / sendes til evaluering prosedyren konformitet basert pa kvalitetssikring av produksjonen (modul D), under oppsyn av varslet kroppen nr 0598

Fait a/Done at/Geschehen zu/Fatto a/Hecho a SGS F' ka Oy Finland

/CweraBeno B /V Bruselu / Gjort pa /Paikka /Gjort pa
/Kelt / Gedaan te / Gjort p& : VIENNE (38)

Date/ Date/Datum/ Data/ Fecha /[lata /datum / dato Michel BEAL - PDG ,————g

/péivays / datum / datum / datum / dato: 15/03/2023




DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA « UE » - « EU »-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

- DECLARATIA DE CONFORMITATE A « UE » - IZJAVA « EU » O SKLADNOSTI.\ T- « EU »
< EAL> VYHLASENIE O ZHODE I&Eﬁﬂ‘] ‘ .

AB UYGUNLUK BEYANI — ; 3
N3JABA O YCKJIABEHOCTH EY - ,I[EK.JIAPAI_II/I}I COOTBETCTBHSI EC -
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE - EU X8 M - EUBAEE

Esta declaracdo de conformidade é estabelecida sob a responsabilidade do fabricante - Denna forsakran om 6verensstammelse uppréattas under

sulaansvaretav tillverkaren - Declaratia de conform itate este stabilit raispunderea exclusivd a producatorului- Ta izjava o skladnosti je
dolodena v skladu z odgovornostjo proizvajalca - Toto vyhldsenie o zhode je zalozend na vyhradnt zodpovednost vyrobcu

X HF A KF B A & ® B 7T ? ? # ¥ . - Buuygunluk beyani iireticinin tek sorum lulugu altinda kuruldu -

Uz measnuilnosduns [ msu e u usilen ifienvodsfiidn- 0 sa nexnapaunja xkon g opMmsMa je ycTanoBb cHA TPEy3eTH TOTUKY OATOBOPHOCT

npousBohava - Dra Jleknapanuus COOTBCTCTBUSN yCTaHABAIMBACTCA NOJ OTBETCTBEHHOCTL npoussoaurens - Niniejsza deklaracja zgodnos§ci jest
ustalone na wyltaczng odpowiedzialno$é¢ producenta -8 & 4 o o o ¢ ™ = X o M ¢ o2 4 F & 4 o .-
A—Hh —0DHEIFOTFTCTCEAMEONDEE EHRILET .

O fabricante - Tillverkaren Certificada SO 9001:2015 declara que o novo EPI descritos abaixo: - Certifierat 1SO forklarar 9001: 2015 att den nya PPE
Producitor - Proizvajalec B EA L beskrivs nedan - Certificat ISO 9001:2015 declard ca EIP nou descrise mai jos - Certificiran 1SO 9001:2015 izjavlja, da je
Vyrobca & opisana nova spodaj - Certifikované ISO 9001:2015 vyhlasuje, Ze novy QOP opisany nizsie - #id iso 9001: 2015 iAiiE [T
Uretici — ¢ Z1 Montplaisir pe P8, ISO sertifikalt 9001:2015 yeni KKE asagida agiklanan bildirir im0 9001:2015 UEFFPPE
gr};%liz(;??ﬂzg}g?roﬂmcm 38780 Pont Eveque Pﬁ«wm.m - Ceprudukar UCO 9001:2015 usjasibyje na je HoBu MHdopmummTe omucana ucnos - CepTudunuposan
3 T France 1SO 9001:2015 3asBasier, uto HoBble CU3 onmcano Hike - Certyfikat ISO 9001: 2015 o$wiadcza, ze nowy srodek ochrony

indywidualnej opisane ponizej - 1SO 91 9001:2015 M & Af 22 PPE OF2{ Ol A A F FHLICE. - 1ISO MERFE 9001:2015 [
#HLWPPEANTREESLEY.
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247
em conformidade com as disposic¢des do Regulamento (UE) 2016/425 - ¢ idéntico do EPI relatou o tipo de atestado EU (médulo B) - ar identisk med EPI
dverensstdmmer med bestdmmelserna i férordning (EU) 2016/425 - in conformitate cu rapporterade intyg typ EU (modul B) - este identic cu EPI raportat tip atestare EU
dispoziile din Regulamentul (UE) 2016/425 - v skladu z dolo¢bami Uredbe (EU) (modulul B) - je enaka v EPI porocali potrdilo vrste EU (modul B) - je totozny s EPI
2016/425 - v stlade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425 -85 545 (FX55) hiasené potvrdenie typu EU (modul B) - 5. epi T&LE’JVJ\JQUULE?%&*E[—J (KH b) -
2016/425 - yonetmelik (AB) 2016/425 hikumler ile uyumludur - fi dik EU diil B) bildirdi - BARELEPI

05 ﬁﬂ':ii‘ J 2016/425 - y crnany ca onpenGama on aynidir epme Tini yavas yavas tasdik tiirii (modiil B) bildirdi
perynammje (EY) 2016/425 - cOOTBETCTBYET HOTOKEHUAM MOCTAHOBTCHHE (EC) geatptite B (BEHB) - unentuuna EIU je npujasira Tun atect BY (moxyx B) -
2016/425 - zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 -&== 7#789| #73 unentnden EPI coobupm arrecranust Tuna EC (6o B) — jest taka sama, jak EPI
(88 2131) 2016/425 4R8I (EU) 2016/425 FE ML TLET zglaszane atestacji typu EU (modut B) -S LM I 20 SH TR EU (25 B) -

ERLCTY. TERERIES 1 TEU(EP 21— B)

Tipo de atestado EU - Intyg typ EU - Atestat de tip

EU - Vrsta potrjevanja EU - Potvrdenie typu EU -

BRBR ) - Tasdik i EU - FORRED - 0082/201/136/03/23/0174
Arecr tunia EY - Arrecranus tuna EC - Atestacji

typu EU-3H T K EU-REE2 1 T EU

emitidos por - utfardat av - emise d%l APAVE (0082)

— vydané -H - tarafindan verilen —

e a———. CETE APAVE SUD-EUROPE
preee- 5 2 BP 193
13322 MARSEILLE Cedex
FRANCE

é submetido ao procedimento de avaliacdo de conformidade baseada na garantia da qualidade do modo de produgdo (médulo D), soba supervisdo do
organismo notificado n °©0598 - lamnas till utvarderingsforfarandet for av 6verensstimmelse som grundar sig pa kvalitetssdkring av funktionsldget av
produktionen (modul D), under dverinseende av det anmaéalda organet nr0598 - este supus la procedura de evaluare de conformitate pe baza asigurarii
calita?i de modul de productie (modulul D), sub supravegherea organismului notificat0598 nr. - vlozi v postopek ocenjevanja skladnosti, ki temelji na
kakovosti nac¢ina proizvodnje (modul D), pod nadzorom priglaSeni organ 0598 §t. - je predlozeny hodnotiaci postup o zhode na zaklade zabezpecenia
kvality spésobu vyroby (modul D), pod dohladom notifikovaného organu ¢.0598 -ZE B A # ? FE 05985 M BT, HVIEFEL£? AXAM? 2ER? (E?
A)EXEHK? TEF - kalite giivence iiretim (modil D), bildirilen yicut No 0 98 gozetimi altinda modu_temel alan uygunluk degerlendirme prosediirt
igin gonderilmis - TUSBDUTRLIE BT HAOPPEDISTIR UL FUARDETVDI RN D), TElGFTREMATDITNTEMRIEI05 9 8 TvBeFTRA - npocnenn eBanyauuja npouexypa
KOHGOpMH3Ma 3aCHOBAH HAa OCUTypalkhe KBAaINTETa IPOU3BOAH € (Mo;:(yn II), mox Hagsopom Ceprudpukanuono teno 6p.0598 pexuma - npeacraBiaeHa
npoueaypa OLEHKH COOTBETCTBUS Ha OCHOBE KauyeCTBa PeXUMa NPOM3BOACTBA (Moaynb D), mog Hag3opoM ynmonHoModeHHoro oprana Ne 0598 - jest
przekazywane do procedury oceny zgodno$ci w oparciu o zapewnienie jako$ci w trybie produkcji (modul D), pod nadzorem jednostki notyfikowanej nr
0598 -8 2 MM HWzo5988 = (ZEE D) dMQ REQ EH 2230 wat Ay I BAO HE -
/=T 47 7AFRTAB50BB8OEBEDNOTFTTC(EPa— D), EENE-—FORER? TECHAMRTBFIEICERFEIAET

SGS Fimko Oy Finland

Feito em - Gjort pa - Face la - Sestavljeno v - Urobit na -
SERRI[H]: - Bitmis - A3$iN - Bpmm ce Ha - CienaHo B -
Sporzadzono - O] Ct - Z4TUL E T, : VIENNE (38)
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SAFETY LABEL
CERTIFICATE 2024

Climbing and mountaineering equipment tested to the UIAA's equipment standards is
recommended by the UIAA for use by climbers and mountaineers.

f ._-"" ,-'"

N

'
Peter Muir Lionel Kiener
UIAA President UIAA Safety Commission President

The UIAA certifies that the product named below has been tested to meet the safety
requirements of the UIAA's equipment standards:

Product name AIRPORT4

Product number BMAP4

Safety Label Holder Beal S.A. (0473)

Brand name Beal

UIAA Standard UIAA 130 Load Sharing Devices
Certificate No. FRA 23-6785

The first two digits indicate the year that the product was first tested and thus the
applicable version of the UIAA standard.

Date first issued 01.01.2024

Date last issued 01.01.2024
This certificate is valid until 31 Dec of the year of last issued date. It may be renewed within
three months of the expiry date in accordance with UIAA regulations.

*All certificates can be verified on the UIAA website :
http://www.theuiaa.org/safety-standards/certified-equipment/

International Climbing and Mountaineering Federation

Monbijoustrasse 61. Postfach. CH-3000 Bern 14. Switzerland @ U IAA

+41 31 370 18 28. www.theuiaa.org. safetylabel@theuiaa.org
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